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REMONT DACHU BUDYNKU KINA  WOLNOŚĆ 

INWENTARYZACJA BUDOWLANA

Miasto Szczecinek, Plac Wolności 13, 78-400 Szczecinek

     PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705
kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka@gmail.com

www.krro.pl
www.3xma.pl

   ul. Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek,
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FAZA PROJEKTU

SKALA RYS. NR

grudzień 2024

PROJEKT
BUDOWLANY
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mgr inż. arch. Marcin Januszkiewicz

PROJEKT BUDOWLANY

inż. arch. Krzysztof Rozwałka

mgr inż. arch. Jakub Kijewski
8/ZPOIA/OKK/2022

REMONT DACHU BUDYNKU KINA  WOLNOŚĆ 

     PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705
kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka@gmail.com

www.krro.pl
www.3xma.pl

Miasto Szczecinek, Plac Wolności 13, 78-400 Szczecinek

   ul. Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek,
dz. nr: 800/2, obręb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,
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PŁYTA OSB 25mm

KANTÓWKA 2x4

BLACHA TYTANOWO-CYNKOWA

3o

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400
membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250-
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric
grunt Mariseal Aqua Primer

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa
istniejące kantówki w grubości termoizolacji ok 5cm

plyta OSB 25mm na podkonstrukcji z kantówek
tworzących spadek min 30

konstrukcja attyki

obróbka blacharska z blachy tytan-cynk mocowanej za pomocą
pasów mocujących z blachy ocynkowanej o gr. min 1mm

8

WSPORNIK INSTALACJI ODGROMOWEJ- 192szt.
Stal ocynkowana 50 x 4mm
mocowany za pomocą wkrętów 4 x Ø8

tkanina Mariseal Fabric

Mariseal Detail
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wspornik instalacji odgromowej
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instalacja odgromowa
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instalacja odgromowa

projektowana
instalacja odgromowa

istniejąca instalacja
odgromowa

istniejąca instalacja
odgromowa

PROJEKTOWANA INSTALACJA ODGROMOWA

DETAL 1 SKALA 1:10

RZUT DACHU SKALA 1:100
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PROJEKTOWANA INSTALACJA ODGROMOWA



PROJEKT BUDOWLANY
PROJEKTOWANE WARSTWY SPADKOWE

skala 1:75
RZUT DACHU SKALA 1:75

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP; 9551827705 

kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka(o)gmail.com 
www.krro.pl 
www.3xma.pl

TEMAT RYSUNKU
PROJEKTOWANE WARSTWY SPADKOWE

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA "WOLNOŚĆ"

ADRES
ul. Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek, 

dz. nr: 800/2, obręb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,

DATA

grudzień 2024

< mgr inż. arch. Jakub Kijewski
2 8/ZPOIA/OKK/2022 /Z

i mgr inż. arch. Marcin Januszkiewicz- inż. arch. Krzysztof Rozwałka

FAZA PROJEKTU

PROJEKT 
BUDOWLANY

INWESTOR
Miasto Szczecinek, Plac Wolności 13, 78-400 Szczecinek SKALA RYS. NR

1:75 A06

gmail.com
http://www.krro.pl
http://www.3xma.pl


PROJEKT BUDOWLANY
PROJEKTOWANE WARSTWY SPADKOWE- DETALE

skala 1:10

przełożona obróbka blacharska 
mocowana za pomocą kleju 

biutmicznego i wkrętów motażowych

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer 

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa 

istniejąca termoizolacja

tkanina Mariseal 
Fabric

Mariseal Detail

DETAL 2

obróbka blacharska z blachy tytan-cynk mocowanej za 
pasów mocujących z blachy ocynkowanej o gr. min 1mm 

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer 

płyta OSB 25mm na podkonstrukcji z kantówek 
tworzących spadek min 3°

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa 
Mariseal 250- dwie warstwy 

grunt Mariseal Aqua Primer

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa 

istniejąca termoizolacja

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa 

istniejące kantówki w grubości termoizolacji ok 5cm 

konstrukcja attyki

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400

Fabric
Mariseal Detail

BLACHA TYTANOWO-CYNKOWA

PŁYTA OSB 25mm

KANTÓWKA 2x4

DETAL 3 DETAL 4 SKALA 1:10

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705 

kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka(p)gmail.com 
www.krro.pl 
www.3xma.pl

TEMAT RYSUNKU
PROJEKTOWANE WARSTWY SPADKOWE- DETALE

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA "WOLNOŚĆ"

A0Rul Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek, 

dz. nr: 800/2, obrgb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,

DATA

grudzień 2024

< mgr inż. arch. Jakub Kijewski a^Aa^a^, ’ -
| 8/ZPOIA/OKK/2022
i mgr inż. arch. Marcin Januszkiewicz Pu \ v inż. arch. Krzysztof Rozwałka
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PROJEKT 
BUDOWLANY

INWESTOR
Miasto Szczecinek, Plac Wolności 13, 78-400 Szczecinek
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PROJEKT BUDOWLANY
PROJEKTOWANE WARSTWY SPADKOWE- DETALE 

skala 1:10

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

iibrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer 

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa 

istniejąca termoizolacja

tkanina Mariseal 
Fabric

Mariseal Detail

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer 

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa 

istniejąca termoizolacja

tkanina Mariseal 
Fabric

Mariseal Detail

DETAL 5A SKALA 1:10 DETAL 5B SKALA 1:10

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

TEMAT RYSUNKU
PROJEKTOWANE WARSTWY SPADKOWE- DETALE

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA "WOLNOŚĆ"

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705 
kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka(p)gmail.com 

www.krro.pl 
www.3xma.pl

ADRES
ul. Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek, 

dz. nr: 800/2, obręb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,

DATA

grudzień 2024

5 mgr inż. arch. Jakub Kijowski *
g 8/ZPOIA/OKK/2022 i ł

s mgr inż. arch. Marcin Januszkiewicz \ -V/ inż. arch. Krzysztof Rozwałka

FAZA PROJEKTU

PROJEKT 
BUDOWLANY

INWESTOR
Miasto Szczecinek, Plac Wolności 13, 78-400 Szczecinek SKALA

1:10
RYS. NR 
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gmail.com
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PROJEKT BUDOWLANY
PROJEKTOWANA HYDROIZOLACJA PŁYNNA- DETALE

tkanina Mariseal Fabric

Mariseal Detail

SKALA 1:10DETAL 7

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa

istniejąca termoizolacja

skala 1:10
obróbka blacharska z blachy tytan-cynk mocowanej za pomocą 
pasów mocujących z blachy ocynkowanej o gr. min Imm 

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer

płyta OSB 25mm na podkonstrukcji z kantówek
tworzących spadek min 3°

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa

istniejące kantówki w grubości termoizolacji ok 5cm

WSPORNIK INSTALACJI ODGROMOWEJ 
Stal ocynkowana 50 x 4mm
mocowany za pomocą wkrętów 4 x 08

konstrukcja attyki

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4. 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705 
kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka^gmail.com 

www.krro.pl 
www.3xma.pl

< mgr inż. arch. Jakub Kijewski 
g 8/ZP0IA/0KK/2022

i mgr inż. arch. Marcin Januszkiewicz

INWESTOR

TEMAT RYSUNKU
PROJEKTOWANA HYDROIZOLACJA PŁYNNA- DETALE

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA "WOLNOŚĆ"

ADRul Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek, 

dz. nr: 800/2, obręb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,

inż. arch. Krzysztof Rozwałka

Miasto Szczecinek, Plac Wolności 13, 78-400 Szczecinek

DATA

grudzień 2024

FAZA PROJEKTU

PROJEKT 
BUDOWLANY

SKALA RYS. NR

1:10 A09
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http://www.krro.pl
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PROJEKT BUDOWLANY
PROJEKTOWANA HYDROIZOLACJA PŁYNNA- DETALE

skala 1:10

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer 

istniejąca blacha tytan- cynk na rąbek stojący 

istniejąca konstrukcja dachu

Mariseal Oetail

tkanina Mariseal Fabric

•6/

tkanina Mariseal 
Fabric

Mariseal Oetail

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer 

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa 

istniejąca termoizolacja

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400 

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer 

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa 

istniejąca termoizolacja

DETAL 8 DETAL 9 DETAL 10 SKALA 1:10

TEMAT RYSUNKU
PROJEKTOWANA HYDROIZOLACJA PŁYNNA- DETALE

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705 
kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka@gmail.com 

www.krro.pl 
www.3xma.pl

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA "WOLNOŚĆ"

ADRut Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek, 
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FAZA PROJEKTU
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OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA WOLNOŚĆ



PROJEKT BUDOWLANY
PROJEKTOWANA HYDROIZOLACJA PŁYNNA- DETALE 

skala 1:10

płynna warstwa n 
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DETAL 13 SKALA 1:10

TEMAT RYSUNKU
PROJEKTOWANA HYDROIZOLACJA PŁYNNA- DETALE

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA WOLNOŚĆ

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705 

kontakt: tet. 508 125 481, e-mait: krozwalka(8)gmailcom 
www.krro.pl 
www.3xma.pl
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dz. nr: 800/2, obrąb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,
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grudzień 2024
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I mgr inż. arch. Marcin Januszkiewicz inż. arch. Krzysztof Rozwałka

FAZA PROJEKTU

PROJEKT 
BUDOWLANY

Miasto Szczecinek, Plac Wolności 13, 78-400 Szczecinek
SKALA

1:10
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PROJEKT BUDOWLANY
OBUDOWA WYRZUTNI NA ŚCIANIE SZCZYTOWEJ- DETAL 

skala 1:10

DETAL 14
RZUT SKALA 1:10 PRZEKRÓJ A - A SKALA 1:10

TEMAT RYSUNKU
OBUDOWA WYRZUTNI NA ŚCIANIE SZCZYTOWEJ- DETAL

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP; 9551827705 
kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka@gmail.com 

www.krro.pl 
www.3xma.pl

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA "WOLNOŚĆ"

ADRul Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek, 

dz. nr: 800/2, obręb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,

DATA

grudzień 2024

mgr inż. arch. Jakub Kijewski
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mgr inż. arch. Marcin Januszkiewi inż. arch. Krzysztof Rozwałka
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INWESTOR
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PROJEKT BUDOWLANY
PROJEKT WYMIANY WPUSTU PLUVIA- DETAL 

skala 1:10

płynna warstwa nawierzchniowa Mariseal 400

membrana hydroizolacyjna poliuretnowa Mariseal 250- 
dwie warstwy z zatopioną tkaniną Mariseal Fabric 

grunt Mariseal Aqua Primer

projektowane warstwy hydroizolacji- 2 x papa

istniejące warstwy hydroizolacji- 2 x papa

istniejąca termoizolacja WPUST DACHOWY POJEDYNCZY 
FIRMY GEBERIT NR.359.107

60

kołnierz przyłączeniowy

10 i'
90

ELEKTROMUFA GEBERIT PE d56

DETAL 15 SKALA 1:10

PRACOWNIA PROJEKTOWA KrRo 
KRZYSZTOF ROZWAŁKA

Radacz 4, 78-446 Silnowo, NIP: 9551827705 
kontakt: tel. 508 125 481, e-mail: krozwalka@gmail.com 

www.krro.pl 
www.3xma.pl

TEMAT RYSUNKU
PROJEKT WYMIANY WPUSTU PLUVIA- DETAL

OBIEKT

REMONT DACHU BUDYNKU KINA WOLNOŚĆ

ADRul Kard. S. Wyszyńskiego 65, 78-400 Szczecinek, 

dz. nr: 800/2, obrąb Szczecinek 13, Gmina Szczecinek,
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maris
SAINT-GOBAIN

Niskomodułowy uszczeliacz 
poliuretanowy

MARIFLEX® PU 30

Opis produktu

KARTA TECHNICZNA
Data: 12.03.2024-wersja 24

1
MARIFLEX' PU 30 jest tiksotropową, trwale elastyczną masą poliuretanową stosowaną do wypełniania i —
uszczelniania połączeń.

• Informacje o produkcie

• Jednoskładnikowy, niskomodułowy, elastomer 
poliuretanowy.

• Wiąże pod wpływem wilgoci z podłoża i otoczenia.

ł Opakowania

• 600 ml opakowania foliowe
• 310ml kartusze

• Kolor
• Szary, Biały**

• Okres przydatności

• 12 miesięcy od daty produkcji

• Przechowywanie

• Produkt należy przechowywać w suchym i chłodnym 
pomieszczeniu do 12 miesięcy. Chronić materiał przed
wilgocią i bezpośrednim nasłonecznieniem. Temperatura 
przechowywania: od 5°C do 35°C. Produkty powinien 
pozostać w oryginalnych, nieotwartych opakowaniach, 
opatrzonych nazwą producenta, oznaczeniem produktu, 
numerem partii i etykietą.

0 Zalety

• Prosta aplikacja
• Odporny na warunki atmosferyczne
• Odporny na ciągły ruch
• Odporny na wodę, ciepło i mróz
• Zachowuje swoje właściwości mechaniczne w zakresie 

temperatur od -30°C do +90°C
• Zapewnia doskonałą przyczepność do większości 

materiałów budowlanych
• Odporny na detergenty, oleje, paliwa i wodę morską

ęAINT-GORAIN
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MARIFLEX® PU 30

Zastosowanie N Zużycie

MARIFLEX’ PU 30 jest przeznaczony do:
• Wypefniania i uszczelniania połączeń w niemal 

wszystkich podłożach budowlanych
• Uszczelnianie dylatacji wewnątrz i na zewnątrz
• Wypełnienie rys i pęknięć
• Wypełnianie połączeń pomiędzy drewnem, metalem,

aluminium lub ramami z PVC, a murem

Zużycie zależy od objętości uszczelnianej szczeliny lub pęknięcia.

M Certyfikacja

< Parametry techniczne*

Właściwość Wynik Metoda badawcza

Skład Kit poliuretanowy (prepolimer)

Wydłużenie przy zerwaniu 600% DIN 53504

Moduł sprężystości (przy 100%) 0,40 N/mm2 DIN 53504

Wytrzymałość na rozciąganie 1,2 N/mm2 DIN 53504

Twardość (skala Shore'a A) 15-25 DIN 53505, ASTM D 2240

Temperatura aplikacji 5°C do 35°C Badania wewnętrzne

Czas tworzenia się naskórka 15 min (przy 23°C, 50%RH) Badania wewnętrzne

Grubość polimeryzacji po 24 godzinach 3 mm (przy 23°C, 50%RH) Inhouse Lab 2
Odporność na spływanie w temperaturze 23°C <3 mm ISO 7390 —
Odporność na spływanie w temperaturze 50°C <3 mm ISO 7390

Właściwości chemiczne Dobra odporność na wodę, środki czyszczące i

przypadkowe spryskanie olejami, węglowodorami, 

roztworami kwasowymi i zasadowymi (10%).

Ze względu na wrażliwość poliuretanu na promienie UV 

jasne odcienie zmieniają kolor. Ta zmiana wyglądu nie 

modyfikuje ich właściwości mechanicznych ani szczelności.

Uszczelniacz do elementów fasad do aplikacji wewnętrznych i zewnętrznych: EN-15651-1: F-EXT-INT-CC
Uszczelniacz do szczelin dylatacyjnych w posadzkach do aplikacji wewnętrznych i
zewnętrznych: EN-15651-1: F-EXT-INT-CC

Zasadnicze charakterystyki Właściwości użytkowe Norma zharmonizowana

Reakcja na ogień E EN 15651-1

Odporność na spływanie <3 mm EN 15651-1

Utrata objętości <.10% EN 15651-1

Właściwości mechaniczne przy rozciąganiu - w wodzie No Failure EN 15651-1

Właściwości mechaniczne przy rozciąganiu <_0,4 MPa EN 15651-1

Właściwości mechaniczne przy rozciąganiu (tzw. moduł sieczny)

dla obszarów o klimacie chłodnym (-30°C) <_0,9 MPa EN 15651-1

Właściwości mechaniczne przy stałym rozciąganiu (-30°C) No Failure EN 15651-1

Adhezja/kohezja w zmiennych temperaturach No Failure EN 15651-1

T rwałość Pass EN 15651-1

ISO 9001:2015



MARIFLEX® PU 30maris
SAINT-GOBAIN

• Aplikacja

Przygotowanie podłoża
Powierzchnia musi być czysta, sucha i trwała, wolna od olejów i innych zanieczyszczeń, które mogłyby negatywnie wpłynąć na przyczepność 
masy uszczelniającej. Usuń luźne fragmenty. Powierzchnie betonowe muszą być suche i stabilne (wiek co najmniej 28 dni). Wilgotność nie 
powinna przekraczać 5%. Użytkownicy muszą sprawdzić, czy masa uszczelniająca jest zgodna z powierzchnią pod względem przyczepności, 
plamienia i zgodności chemicznej (w razie wątpliwości należy przeprowadzić próby).

Wykonanie złącza:
Prawidłowo dobrać rozmiar złącza. Zalecamy szerokość od 10 do 30 mm. Stosunek szerokości do głębokości złącza powinien wynosić około 
2:1.

Uszczelnianie dylatacji do celów hydroizolacji dachu:
Nałóż niewielką ilość MARIFLEX® PU 30 tylko na spód szczeliny. Następnie za pomocą pędzla nałóż warstwę MARISEAL® 250 o szerokości 
200 mm ze szczeliną na środku. Na mokrą powłokę nałożyć MARISEAL® FABRIC i odpowiednim narzędziem wcisnąć ją głęboko w spoinę, aż 
do nasiąknięcia i całkowitego pokrycia spoiny od wewnątrz. Następnie nasączyć całkowicie tkaninę odpowiednią ilością MARISEAL® 250. 
Następnie umieścić wewnątrz złącza sznur polietylenowy o odpowiednich wymiarach i docisnąć go głęboko do nasyconej tkaniny. Wypełnij 
pozostałą wolną przestrzeń złącza uszczelniaczem MARIFLEX® PU 30 i pozostaw na 12 godzin do utwardzenia.

Gruntowanie
Gruntowanie jest konieczne tylko wtedy, gdy badanie przyczepności wykazało słabą przyczepność. W takim przypadku powierzchnie 
chłonne, takie jak beton, jastrych i drewno, zagruntować gruntem MARISEAL* 710 lub MARISEAL® AQUA PRIMER. Niechłonne powierzchnie, 
takie jak płytki metalowe i ceramiczne za pomocą MARISEAL® AQUA PRIMER.
Uszczelnianie
Po wyschnięciu gruntu wcisnąć w spoinę sznur dylatacyjny. Wypełnienie spoiny powinno być pozbawione dziur i pustek, aby w spoinie nie 
tworzyły się pęcherzyki powietrza. Nakładać masę MARIFLEX® PU 30 za pomocą specjalnego pistoletu, ręcznie lub za pomocą pistoletów 
pneumatycznych (maks, wymagane ciśnienie: 3,5 kg). Podczas nakładania należy unikać gromadzenia się powietrza. Wygładź powierzchnię. 
Dla lepszego efektu można użyć taśmy ochronnej wzdłuż szczeliny.
W przypadku wąskich spoin nałóż masę uszczelniającą jednym ruchem. W przypadku bardzo szerokich spoin nałóż masę wtrzech miejscach: 
dwa pierwsze na krawędziach spoiny i trzecie na środku. Wygładź wodą z mydłem. Dociśnij masę uszczelniającą do krawędzi szczeliny, 
uważając, aby nie powstały pęcherzyki powietrza. Usuń taśmę ochronną.

Można malować po zakończeniu polimeryzacji. Po wstępnym przetestowaniu użyj farb dyspersyjnych akrylowych lub winylowych.

ł Środki bezpieczeństwa

MARIFLEX' PU 30 zawiera izocyjaniany. Zapoznaj się z informacjami dostarczonymi przez producenta. Proszę zapoznać się z kartą 
charakterystyki.

WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU PROFESJONALNEGO.

Nasze porady techniczne dotyczące użytkowania, ustne lub pisemne, są udzielane w dobrej wierze i odzwierciedlają aktualny poziom wiedzy i doświadczenia z naszymi produktami. Podczas korzystania z naszych 
produktów wymagana jest w każdym indywidualnym przypadku szczegółowa i kwalifikowana kontrola przedmiotowa, aby ustalić, czy dany produkt i/lub technologia stosowania spełnia określone wymagania i cele. 
Możemy jedynie zagwarantować, że nasze produkty są zgodne ze specyfikacją techniczną; dlatego też prawidłowe stosowanie naszych produktów mieści się całkowicie w zakresie Twojej odpowiedzialności, a 
Użytkownicy są w każdym przypadku odpowiedzialni za przestrzeganie lokalnych przepisów oraz za uzyskanie wszelkich wymaganych zgód i zezwoleń, jeśli to konieczne, na ich zakup i/lub użytkowanie. Wartości w tej 
karcie technicznej podano jako przykłady i nie można ich uważać za specyfikacje. Aby uzyskać specyfikację produktu, skontaktuj się z naszym działem technicznym. Nowe wydanie karty technicznej zastępuje poprzednie 
informacje techniczne i powoduje ich nieważność. Dlatego konieczne jest, aby zawsze mieć pod ręką aktualną kartę techniczną.
* Wszystkie wartości reprezentują wartości typowe i nie stanowią części specyfikacji produktu. **: Nałożony uszczelniacz może żółknąć i/lub blaknąć pod wpływem promieni UV.

Producent: MARIS POLYMERS S.M.S.A.
Dystrybutor: Saint-Gobain Construction Products Polska Sp. z o.o., ul. Okrężna 16, 44-100 Gliwice

Informacja techniczna o produktach i rozwiązaniach: 800 163 121
e-mail: doradcy.techniczni@saint-gobain.com

mailto:doradcy.techniczni@saint-gobain.com
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MARISEAL®
AQUAPRIMER

Grunt epoksydowy na 
bazie wody

Opis produktu

1
MARISEAL® AQUA PRIMER jest przezroczystym, sztywnym gruntem epoksydowym. Stosowany jako grunt pod hydroizolacje, — 
uszczelniania i powłoki podłogowe na niechłonnych, nisko chłonnych i chłonnych podłożach. Utwardza się poprzez reakcję 
(sieciowanie) dwóch składników.

• Informacje o produkcie

• Dwuskładnikowy grunt epoksydowy na bazie wody

• Opakowania

• 15+5/3+1 kg metalowe puszki

• Kolor
• Mleczno-żółty

• Okres przydatności

• 12 miesięcy od daty produkcji

• Przechowywanie

• Produkt należy przechowywać w suchym i chłodnym 
pomieszczeniu. Chronić materiał przed wilgocią i 
bezpośrednim nasłonecznieniem. Temperatura 
przechowywania: od 5°C do 35°C. Produkty powinien 
pozostać w oryginalnych, nieotwartych opakowaniach, 
opatrzonych nazwą producenta, oznaczeniem produktu, 
numerem partii i etykietą

0 Zalety

• Prosta aplikacja (wałek lub pędzel)
• Słaby zapach
• Doskonałe przyleganie do powierzchni chłonnych i 

niechłonnych
• Można nakładać na wilgotne powierzchnie, bez utraty 

przyczepności
• Odporny na zalegającą wodę
• Można rozcieńczać wodą
• Zapewnia wysoką wytrzymałość na rozciąganie i uderzenia
• Odporny na ciepło i mróz
• Zatrzymuje powstawanie pyłu
• Odporny chemicznie

ęAINT-GORAIN
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SAINT-GOBAIN

Zastosowanie

MARISEAL® AQUA PRIMER stosowany jest głównie jako grunt pod 
poliuretanowe powłoki hydroizolacyjne, poliuretanowe masy 
uszczelniające do spoin oraz poliuretanowe i epoksydowe powłoki 
podłogowe na powierzchniach niechłonnych, nisko chłonnych lub 
chłonnych, takich jak:

• Beton lub beton zacierany mechanicznie
• Drewno
• Metal (różne)
• Asfalt
• Papa bitumiczna
• Płytki ceramiczne
• Szkło
• Stare powłoki na bazie akrylu itp.

• Certyfikacja

0 Zużycie

• 0,100-0,200 kg/m2 w jednej lub dwóch warstwach
Wydajność ta opiera się na praktycznym nałożeniu wałkiem na 
gładką powierzchnię w optymalnych warunkach. Czynniki takie jak 
porowatość powierzchni, temperatura, wilgotność, metoda 
aplikacji i wymagane wykończenie mogą wpływać na zużycie.

EN1504-2: Ochrona powierzchniowa betonu (0.2kg/m2)

Parametry techniczne *

WŁAŚCIWOŚĆ WARTOŚĆ METODA BADAWCZA 2
Skład Żywica epoksydowa + Utwardzacz. Na bazie wody —

Proporcje mieszania A:B = 3:1 EN 1542

Przyczepność do aluminium >2 N/mm2 EN 1542

Przyczepność do betonu >4.5 N/mm2 ASTM D 2240

Twardość (skala Shore'a A) >95 DIN EN 1928

Odporność na ciśnienie wody Brak wycieków (Im słupa wody, 24h) Badania wewnętrzne

Temperatura użytkowania -30°C to +90°C Warunki: 20°C, 50% RH

Czas zużycia 45-50 min Warunki: 20°C, 50% RH

Aplikacja kolejnych warstw 6-12 h Warunki: 20°C, 50% RH

Czas pełnego wiązania 7 dni Warunki: 20°C, 50% RH

Temperatura aplikacji 10°C do 35°C

Część ETA21/0248 lETcc (EAD 030350-00-0402)

Zweryfikowano w EPD

EPD® C€ L^J
ISO 14001:2015
ISO 9001:2015
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MARISEAL® AQUA PRIMER

• Aplikacja

Przygotowanie podłoża
Staranne przygotowanie powierzchni jest niezbędne dla uzyskania optymalnego wykończenia i trwałości.
Powierzchnia betonu musi być czysta i nośna, wolna od wszelkich zanieczyszczeń, które mogłyby niekorzystnie wpłynąć na przyczepność 
gruntu. Maksymalna wilgotność nie powinna przekraczać 7%. Wytrzymałość podłoża na ściskanie powinna wynosić co najmniej 25 MPa, a 
wytrzymałość na odrywanie co najmniej 1,5 MPa. Stare powłoki, zabrudzenia, tłuszcze, oleje, substancje organiczne i pył należy usunąć za 
pomocą szlifierki. Ewentualne nierówności powierzchni należy wygładzić. Wszelkie luźne kawałki powierzchni i pył szlifierski należy 
dokładnie usunąć. W sprawie innych rodzajów podłoża należy skontaktować się z działem wsparcia technicznego.

OSTRZEŻENIE: Do szlifowania powierzchni nie należy używać śrutownicy, gdyż uderzenia ciężkich kul metalowych niszczą spójność 
powierzchni betonu i obniżają jej stabilność.

Mieszanie
MARISEAL® AQUA-PRIMER składnik A i składnik B należy mieszać wolnoobrotowym mieszadłem mechanicznym, według podanych proporcji 
mieszania, przez około 3-5 min.

UWAGA: Mieszanie składników należy przeprowadzić bardzo dokładnie, szczególnie na ściankach i dnie wiadra, aż mieszanina stanie się 
całkowicie jednorodna.

Rozcieńczyć mieszaninę 15-25% czystej wody, w celu regulacji lepkości.

Gruntowanie
Nakładać MARISEAL® AQUA-PRIMER (rozcieńczony czystą wodą) wałkiem lub pędzlem, aż do pokrycia powierzchni.
Po ok. 6-12 godzin (nie później niż 24 godziny) i gdy podkład jest jeszcze trochę lepki, nałożyć powłokę poliuretanową lub poliuretanową 
masę uszczelniającą.

UWAGA: Aplikację należy wykonać nie przekraczając czasu zużycia materiału
OSTRZEŻENIE: Nie nakładać MARISEAL® AQUA PRIMER w temperaturze otoczenia i podłoża poniżej 5°C.
ZALECENIE: Jeżeli podłoże jest bardzo kruche, np. lekki beton lub porowaty jastrych cementowy, nałożyć dwie warstwy MARISEAL® AQUA 
PRIMER. 3

Aby uzyskać najlepsze rezultaty, temperatura podczas aplikacji i utwardzania powinna wynosić od 10°C do 35°C. Niska temperatura opóźnia 
utwardzanie, natomiast wysoka temperatura przyspiesza utwardzanie. Wysoka wilgotność może mieć wpływ na ostateczne wykończenie.

• Środki bezpieczeństwa

MARISEAL® AQUA PRIMER zawiera aminy i żywice epoksydowe. Zapoznaj się z informacjami dostarczonymi przez producenta. Proszę 
zapoznać się z Kartą Charakterystyki.
WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU PROFESJONALNEGO

Nasze porady techniczne dotyczące użytkowania, ustne lub pisemne, są udzielane w dobrej wierze i odzwierciedlają aktualny poziom wiedzy i doświadczenia z naszymi produktami. Podczas korzystania z naszych 
produktów wymagana jest w każdym indywidualnym przypadku szczegółowa i kwalifikowana kontrola przedmiotowa, aby ustalić, czy dany produkt i/lub technologia stosowania spełnia określone wymagania i cele. 
Możemy jedynie zagwarantować, że nasze produkty są zgodne ze specyfikacją techniczną; dlatego też prawidłowe stosowanie naszych produktów mieści się całkowicie w zakresie Twojej odpowiedzialności, a 
Użytkownicy są w każdym przypadku odpowiedzialni za przestrzeganie lokalnych przepisów oraz za uzyskanie wszelkich wymaganych zgód i zezwoleń, jeśli to konieczne, na ich zakup i/lub użytkowanie. Wartości w tej 
karcie technicznej podano jako przykłady i nie można ich uważać za specyfikacje. Aby uzyskać specyfikację produktu, skontaktuj się z naszym działem technicznym. Nowe wydanie karty technicznej zastępuje poprzednie 
informacje techniczne i powoduje ich nieważność. Dlatego konieczne jest, aby zawsze mieć pod ręką aktualną kartę techniczną.
* Wszystkie wartości reprezentują wartości typowe i nie stanowią części specyfikacji produktu. Nałożony podkład może żółknąć i/lub blaknąć pod wpływem promieni UV.

Producent: MARIS POLYMERS S.M.S.A.
Dystrybutor: Saint-Gobain Construction Products Polska Sp. z o.o., ul. Okrężna 16, 44-100 Gliwice

Informacja techniczna o produktach i rozwiązaniach: 800 163 121
e-mail: doradcy.techniczni@saint-gobain.com

mailto:doradcy.techniczni@saint-gobain.com
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Płynna, poliuretanowa membrana 
hydroizolacyjna

MARISEAL® 250

Opis produktu

1
MARISEAL® 250 to najwyższej jakości, nakładana w postaci płynnej, bardzo trwała, elastyczna membrana poliuretanowa, 
stosowana do długotrwałej hydroizolacji.
Na bazie czystych elastomerowych, hydrofobowych żywic poliuretanowych, które zapewniają doskonałe właściwości 
mechaniczne, chemiczne i odporność na czynniki zewnętrzne w tym UV.

• Informacje o produkcie

• Jednoskładnikowy, utwardzany wilgocią, nakładany na zimno i 
utwardzany na zimno, aromatyczny poliuretan na bazie 
rozpuszczalników.

ł Opakowania

• 6/25 kg metalowe puszki

0 Kolor

• Biały/Jasnoszary

• Okres przydatności

• 12 miesięcy od daty produkcji

• Przechowywanie
• Produkt należy przechowywać w suchym i chłodnym 

pomieszczeniu. Chronić materiał przed wilgocią i 
bezpośrednim nasłonecznieniem. Temperatura 
przechowywania: od 5°Cdo 35°C. Produkty powinien pozostać 
w oryginalnych, nieotwartych opakowaniach, opatrzonych 
nazwą producenta, oznaczeniem produktu, numerem partii i 
etykieta

0 Zalety

• Prosta aplikacja (wałek lub natrysk hydrodynamiczny).
• Bezszwowa membrana
• Odporny na zalegającą wodę.
• Odporny na mróz i wysokie temperatury (zachowuje

swoje właściwości mechaniczne w zakresie temperatur od 
-30°C do +90”C).

• Odporny na wnikanie korzeni, dzięki czemu można go 
stosować na dachach zielonych.

• Mostkuje rysy do 3 mm, nawet w temperaturze -20°C
• Zapewnia przepuszczalność pary wodnej.
• Zapewnia doskonałą odporność na warunki atmosferyczne 

i promieniowanie UV.
• Uszczelnia stare bitumy, papy asfaltowe pokrywając je, 

bez konieczności ich usuwania przed aplikacją.
• Odporny na detergenty, oleje, wodę morską i chemikalia 

domowe.
• Nawet jeśli membrana ulegnie uszkodzeniu 

mechanicznemu, można ją łatwo naprawić lokalnie w 
ciągu kilku minut.

AAINT-GORAIN
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MARISEAL® 250

0 Zastosowanie 0 Zużycie

• Dachy, tarasy/balkony i werandy
• Zielone dachy
• Stare papy bitumiczne i asfaltowe, membrany TPO, PP, EPDM, 

PCV i stare powłoki akrylowe
• Ochrona izolacji z pianki poliuretanowej

• 1,4 - 2,5 kg/m2 applied in two or three layers.
Wydajność ta opiera się na aplikacji wałkiem na gładką 
powierzchnię w optymalnych warunkach. Czynniki takie jak 
porowatość powierzchni, temperatura i metoda aplikacji mogą 
wpływać na zużycie.
W przypadku zastosowania wzmocnienia z użyciem MARISEAL 
FABRIC, zużycie wzrasta.

0 Certyfikacja

Europejska Ocena Techniczna: ETA05/0197 DlBt & ETA21/0248 lETcc (EAD 030350-00-0402).
Kategorie poziomów zastosowań według ETAG005 dla zestawów płynnych membran poliuretanowych:

System ETA
System Właściwości

MARISEAL
250

MARISEAL 
400

MARISEAL 
FABRIC Podłoże Klimat

Nałożone 
obciążenia

Nachylenie 
dachu

Niska 
temperaturę 
użytkowania

Wysoka 
temperaturę 
użytkowania

Lata 
pracy

1.80 
kg/m 2

0.15 
kg/m2

Beton/ 
stal i PU M iS PI do P3 SldoS4 TL4 TH2-TH4

W3 
(25 
lat)

2.30 
kg/m2 60gr

Beton/ 
stal i PU M iS PI do P3 SldoS4 TL4 TH2-TH4

W3 
(25 
lat)

2.40 
kg/m2 UOgr Beton MiS P3 SldoS4 TL3 TH4

W2 
(10 
lat)

4.10 
kg/m2 UOgr Beton M i S P4 SldoS4 TL4 TH4

W3 
(25 
lat)

2

EN1504-2: Ochrona powierzchniowa betonu (zużycie 1.4kg/m2)
MARISEAL® 250 posiada znak CE i deklarację zgodną z EN 1504-2 as "Ochrona powierzchniowa betonu (zużycie 1.4kg/m2)" RAPORT Z 
BADAŃ nr 90-20-0273.

WŁAŚCIWOŚĆ

Przepuszczalność dla CO2:

Przepuszczalność pary wodnej:

Absorpcja kapilarna I przepuszczalność wody:

Przyczepność w testach odrywania:

WARTOŚĆ

Sd>50m

Klasa I: Sd < 5m 

o < 0,1 kg/m2.h0,5 

> 1,5 (1,0) 1) N/mm2

Metoda badawcza

EN 1062-6

EN ISO 7783

EN 1062-3

EN 1542

Zgodny ze specyfikacją ASTM C836

Zgodny z certyfikatem BBA 17/5443

Zweryfikowano w EPD

EGTA ASTM INTERNATIONAL

C836

—EPD®
rrswisś^

ISO 14001:2015
ISO 9001:2015CŚ
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MARISEAL® 250

WŁAŚCIWOŚĆ

Wydłużenie przy zerwaniu 

Wytrzymałość na rozciąganie 

Siła rozdarcia

Odporność na przebicie

Zdolność mostkowania pęknięć (23°C)

Zdolność mostkowania pęknięć (-5°C)

Zdolność mostkowania pęknięć (-20°C) 

Przepuszczalność pary wodnej 

Przyczepność do betonu

Twardość (skala Shore’a A) 

Odporność na penetrację korzeni

Odbicie światła słonecznego (SR) 

Emisja światła słonecznego (e)

Hydroliza (5% KOH, cykl 7-dniowy) 

Temperatura użytkowania

Temperatura szoku (20 min) 

Odporność na deszcz

Obciążenie lekkim ruchem pieszym 

Pełne utwardzenie

Właściwości chemiczne

WARTOŚĆ

600%

>4 N/mm2

40 N/mm

350 N

4.4 mm

3.7 mm

3.6 mm

12 g/m2/dzień

>1.9 N/mm2 (uszkodzenie powierzchni betonu)

>65

Odporny

0.87 (MARISEAL 250 Biały)

0.89 (MARISEAL 250 Blaty)

Brak znaczących zmian w elastomerach

-30’C do +90'C

200*C

3-4 h

18-24 h

7 dni

Dobra odporność na roztwory kwasowe i zasadowe 

(5%), detergenty, wodę morską i oleje.

METODA BADAWCZA

ASTM D412

ASTM D 412

ASTM D624 (typ B)

ASTM E154M (0.8mm błona)

EN 14891

EN 14891

EN 14891

DIN EN 1931

EN 1542

ASTM D 2240 (15")

UNE CEN/TS 14416

ASTM E903-96

ASTM E408-71

Badania wewnętrzne

Badania wewnętrzne

Badania wewnętrzne

Warunki: 20'C, 50% RH

Warunki: 20'C, 50% RH

Warunki: 20'C, 50% RH

3

0 Aplikacja

Przygotowanie podłoża
Staranne przygotowanie powierzchni jest niezbędne dla uzyskania optymalnego wykończenia i trwałości.
Powierzchnia musi być czysta, sucha i nośna, wolna od wszelkich zanieczyszczeń, które mogłyby niekorzystnie wpłynąć na przyczepność 
membrany. Maksymalna wilgotność nie powinna przekraczać 5%. Wytrzymałość podłoża na ściskanie powinna wynosić co najmniej 25 
MPa, a wytrzymałość na odrywnie co najmniej 1,5 MPa. Świeży beton powinien być sezonowany przez co najmniej 28 dni. Stare, luźne 
powłoki, brud, tłuszcze, oleje, substancje organiczne i pył należy usunąć za pomocą szlifierki. Ewentualne nierówności powierzchni należy 
wygładzić.
UWAGA: Nie myć powierzchni wodą!

Naprawa spękań i złączy:
Dokładne uszczelnienie istniejących pęknięć i złączy przed aplikacją jest niezwykle ważne dla uzyskania długotrwałych rezultatów hydroizolacji.

• Oczyścić pęknięcia betonu z kurzu, resztek i innych zanieczyszczeń. Zagruntować miejscowo gruntem MARISEAL®710 i pozostawić do 
wyschnięcia na 2-3 godziny. Wszystkie przygotowane pęknięcia wypełnić masą uszczelniającą MARIFLEX® PU 30. Następnie nałóż 
warstwę MARISEAL®250 o szerokości 200 mm, ze szczeliną na środku i świeży materiał przykryj odpowiednio wyciętym paskiem 
tkaniny MARISEAL® Fabric aby ją namoczyć. Następnie nasączyć MARISEAL® Fabric odpowiednią ilością MARISEAL® 250, aż do jej 
całkowitego pokrycia. Pozostawić na 12 godzin do utwardzenia.

• Oczyścić betonowe złącza dylatacyjne z kurzu, pyłu i innych zanieczyszczeń. Jeśli to konieczne, poszerzyć i pogłębić złącza. 
Przygotowana szczelina dylatacyjna powinna mieć głębokość 10-15 mm. Stosunek szerokości do głębokości złącza dylatacyjnego 
powinien wynosić ok. 2:1.

• Nałóż niewielką ilość MARIFLEX® PU 30 tylko na spód szczeliny. Następnie za pomocą pędzla nałóż warstwę MARISEAL® 250 o 
szerokości 200 mm ze szczeliną na środku. Na mokrą powłokę nałożyć MARISEAL® FABRIC i odpowiednim narzędziem wcisnąć ją 
głęboko w spoinę, aż do nasiąknięcia i całkowitego pokrycia spoiny od wewnątrz. Następnie nasączyć całkowicie tkaninę odpowiednią 
ilością MARISEAL® 250. Następnie umieścić wewnątrz złącza sznur polietylenowy o odpowiednich wymiarach i docisnąć go głęboko 
do nasyconej tkaniny. Wypełnij pozostałą wolną przestrzeń złącza uszczelniaczem MARIFLEX® PU 30 i pozostaw na 12 godzin do 
utwardzenia.
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Gruntowanie
Chłonne powierzchnie, takie jak beton, wylewka cementowa lub drewno, zagruntować środkiem MARISEAL® 710 lub MARISEAL® AQUA 
PRIMER. Niechłonne powierzchnie, takie jak metal, płytki ceramiczne i stare powłoki bitumiczne i akrylowe, zagruntować środkiem 
MARISEAL® AQUA PRIMER.
Podłoża z TPO, PP i EPDM, zagruntować MARISEAL® TPO PRIMER.
Podłoża z PVC, aktywować za pomocą MARISOLV® 9010.
Dla nowo (do 6 miesięcy) wykonanych Pian PU bez nierówności powierzchni stosowanie MARISEAL® AQUA PRIMER jest opcjonalne.
Pozostawić grunt do utwardzenia zgodnie z instrukcją techniczną.

Membrana hydroizolacyjna
Przed użyciem lekko zamieszaj. Unikaj nadmiernego mieszania, aby zapobiec napowietrzeniu. Na przygotowaną/zagruntowaną 
powierzchnię wylać MARISEAL® 250 i rozprowadzić wałkiem, pędzlem lub raklą, aż do pokrycia całej powierzchni. Można zastosować 
natrysk hydrodynamiczny.

UWAGA: Zawsze wzmacniaj tkaniną MARISEAL® Fabric w problematycznych obszarach, takich jak połączenia ściana-podłoga, kąty 90°, 
kominy, przejścia rurowe, itp.
W tym celu nałóż na jeszcze wilgotny MARISEAL® 250 odpowiednio przycięty kawałek MARISEAL® Fabric, dociśnij go do namoczenia i 
ponownie nasącz odpowiednią ilością MARISEAL® 250. Aby uzyskać szczegółowe instrukcje dotyczące aplikacji MARISEAL® Fabric, 
skontaktuj się z naszym działem technicznym.
Zalecamy wzmocnienie całej powierzchni tkaniną MARISEAL® Fabric. Pasy tkaniny powinny na siebie nachodzić od 5 do 10 cm.

Po 12-18 godzinach (nie później niż 48 godzin) nałożyć kolejną warstwę MARISEAL® 250.
W przypadku wymagających zastosowań nałóż trzecią warstwę MARISEAL® 250.

UWAGA: Aby uzyskać najlepsze rezultaty, temperatura podczas aplikacji i utwardzania powinna wynosić od 5°C do 35°C. Niskie 
temperatury opóźniają, a wysoka temperatura przyspiesza utwardzanie. Wysoka wilgotność może mieć wpływ na ostateczne 
wykończenie.

Wykończenie 4
Jeśli pożądany jest stabilny kolor i powierzchnia wolna od kredowania, nałóż jedną lub dwie warstwy MARISEAL® 400 na MARISEAL® 250.
Nałożenie MARISEAL® 400 jest szczególnie wymagane, jeśli pożądany jest ciemny kolor końcowy (np. czerwony, szary, zielony)
Jeśli wymagana jest wytrzymała, odporna na ścieranie powierzchnia (np. publiczny chodnik dla pieszych, parking samochodowy itp.), nałóż 
dwie warstwy MARISEAL® 420.
Zapoznaj się z instrukcjami technicznymi produktów nawierzchniowych lub skontaktuj się z naszym Działem Technicznym.

OSTRZEŻENIE: MARISEAL® 250 i/lub MARISEAL® SYSTEM jest śliski, gdy jest mokry. Aby tego uniknąć, w trakcie aplikacji jeszcze mokrą 
powłokę należy posypać odpowiednim kruszywem, aby uzyskać powierzchnię antypoślizgową. Aby uzyskać więcej informacji, prosimy o 
kontakt z naszym działem technicznym.

* Ograniczenia

MARISEAL® 250 nie nadaje się do stałego zanurzenia w wodzie.
W wyniku długotrwałej ekspozycji na promieniowanie UV na powierzchni może pojawić się lekkie kredowanie lub zmiana koloru.

• Środki bezpieczeństwa

MARISEAL® 250 zawiera izocyjaniany. Zapoznaj się z informacjami dostarczonymi przez producenta. Aby uzyskać informacje i porady 
dotyczące bezpiecznego obchodzenia się, przechowywania i usuwania produktów chemicznych, użytkownicy powinni zapoznać się z 
najnowszą Kartą Charakterystyki (SDS) zawierającą dane fizyczne, ekologiczne, toksykologiczne i inne związane z bezpieczeństwem. 
WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU PROFESJONALNEGO

Nasze porady techniczne dotyczące użytkowania, ustne lub pisemne, są udzielane w dobrej wierze i odzwierciedlają aktualny poziom wiedzy i doświadczenia z naszymi produktami. Podczas korzystania z naszych 
produktów wymagana jest w każdym indywidualnym przypadku szczegółowa i kwalifikowana kontrola przedmiotowa, aby ustalić, czy dany produkt i/lub technologia stosowania spełnia określone wymagania i cele. 
Możemy jedynie zagwarantować, że nasze produkty są zgodne ze specyfikacją techniczną; dlatego też prawidłowe stosowanie naszych produktów mieści się całkowicie w zakresie Twojej odpowiedzialności, a 
Użytkownicy są w każdym przypadku odpowiedzialni za przestrzeganie lokalnych przepisów oraz za uzyskanie wszelkich wymaganych zgód i zezwoleń, jeśli to konieczne, na ich zakup i/lub użytkowanie. Wartości w tej 
karcie technicznej podano jako przykłady i nie można ich uważać za specyfikacje. Aby uzyskać specyfikację produktu, skontaktuj się z naszym działem technicznym. Nowe wydanie karty technicznej zastępuje poprzednie 
informacje techniczne i powoduje ich nieważność. Dlatego konieczne jest, aby zawsze mieć pod ręką aktualną kartę techniczną.

* Wszystkie wartości reprezentują wartości typowe i nie stanowią części specyfikacji produktu. Nałożona powłoka może żółknąć i/lub blaknąć pod wpływem promieni UV.

Producent: MARIS POLYMERS S.M.S.A.
Dystrybutor: Saint-Gobain Construction Products Polska Sp. z o.o., ul. Okrężna 16, 44-100 Gliwice

Informacja techniczna o produktach i rozwiązaniach: 800 163 121
e-mail: doradcy.techniczni@saint-gobain.com

mailto:doradcy.techniczni@saint-gobain.com
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MARISEAL®400

Alifatyczna, poliuretanowa warstwa 
wierzchnia, odporna na 
promieniowanie UV do stref lekkiego 
ruchu pieszego

Opis produktu

1
MARISEAL® 400 to barwiona, stabilna pod wpływem UV, trwale elastyczna powłoka poliuretanowa, stosowana jako warstwa 
nawierzchniowa do ochrony odsłoniętych, poliuretanowych membran hydroizolacyjnych.
Utwardza się poprzez reakcję z wilgocią z podłoża i otoczenia w dzięki unikalnej reakcji chemicznej wywołanej wilgocią.
Chroni bardzo skutecznie, szczególnie jeśli pożądany jest ciemny kolor.

• Informacje o produkcie

• Jednoskładnikowy, rozpuszczalnikowy, utwardzany wilgocią z 
podłoża i otoczenia, nakładany na zimno i utwardzany na 
zimno, alifatyczny poliuretan

0 Opakowania

• 5/20 kg metalowe puszki

* Kolor

• Biały/Jasnoszary
• Inne kolory dostępne na zamówienie

• Okres przydatności
• 9 miesięcy od daty produkcji

• Przechowywanie
• Produkt należy przechowywać w suchym i chłodnym 

pomieszczeniu. Chronić materiał przed wilgocią i 
bezpośrednim nasłonecznieniem. Temperatura 
przechowywania: od 5°C do 35°C. Produkty powinien 
pozostać w oryginalnych, nieotwartych opakowaniach, 
opatrzonych nazwą producenta, oznaczeniem produktu, 
numerem partii i etykietą

0 Zalety

• Prosta aplikacja (wałek lub natrysk hydrodynamiczny)
• Zwiększa odporność na ścieranie i zużycie znajdującej się 

pod spodem membrany hydroizolacyjnej
• Zapewnia wysoki współczynnik odbicia światła słonecznego 

(kolor biały) - Cool Roof.
• Odporny na promieniowanie UV
• Zachowuje kolor
• Daje błyszczącą i łatwą do czyszczenia powierzchnię
• Brak efektu kredowania
• Odporny na zalegającą wodę, ciepło i mróz
• Zachowuje swoje właściwości mechaniczne w zakresie 

temperatur od -40°C do +90°C
• Po wodoodpornej powierzchni można chodzić (mały ruch 

pieszy)

SAINT-GORAIN
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* Zastosowanie 0 Zużycie

• Hydroizolacja dachów
• Hydroizolacja balkonów, tarasów i werand
• Ochrona izolacji z pianki poliuretanowej
• Kompatybilny z dekoracyjnymi płatkami podłogowymi
• Kompatybilny z piaskiem krzemionkowym
Stosowany na MARISEAL® 250 na powierzchniach o małym ruchu 
pieszym (np. dachy, tarasy, balkony itp.), które wymagają 
błyszczącego, trwałego koloru i niekredującego wykończenia.

• 0,150-0,300 kg/m2 w jednej lub dwóch warstwach
Wydajność ta opiera się na praktycznym nałożeniu wałkiem na 
gładką powierzchnię w optymalnych warunkach. Czynniki takie jak 
porowatość powierzchni, temperatura, wilgotność, metoda 
aplikacji i wymagane wykończenie mogą wpływać na zużycie.

Certyfi kacja

Podkłady podłogowe oraz materiały do ich wykonywania: 0.3 g/m2

Parametry techniczne *

WŁAŚCIWOŚĆ WARTOŚĆ METODA BADAWCZA

Wydłużenie przy zerwaniu 180 % ASTM D 412

Wytrzymałość na rozciąganie > 20 N/ mm2 ASTM D 412

Odporność na ciśnienie wody Brak wycieku DIN EN 1928

Zachowanie połysku po 2000h przyspieszonego starzenia (DIN EN ISO DIN 67530

4892-3,400 MJ/m2) 2
Kredowanie po 2000h przyspieszonego starzenia (DIN EN ISO 4892-3, Nie zaobserwowano kredowania. DIN EN ISO 4628-6 —

400 MJ/m2) Stopień kredowania 0

Przyczepność do MARISEAL® 250 >2 N/mm 2 EN 1542

Przyczepność do cementu 4.5N/mm2 EN 13892-8

Twardość (skala Shore'a A) 85-90 ASTM D 2240 (15")

Współczynnik odbicia światła słonecznego (SRI) (kolor biały) 107 ASTM E1980-01

Emitancja podczerwieni (kolor biały) 0.89 ASTM C1371-04a

Odbicie światła słonecznego (kolor biały) 85 ASTM E903-12

Starzenie przyspieszone promieniami UV w obecności wilgoci Zaliczony - brak znaczących zmian EOTA TR-010

Hydroliza (5% KOH, cykl 7-dniowy) Brak znaczących zmian w elastomerach Badania wewnętrzne

Temperatura użytkowania -40°C do +90°C Badania wewnętrzne

Powierzchniowe wiązanie 1-3 h Warunki: 20“C, 50% RH

Obciążenie lekkim ruchem pieszym 12 h Warunki: 20°C, 50% RH

Pełne utwardzenie 7 dni Warunki: 20”C, 50% RH

Właściwości chemiczne Dobra odporność na roztwory kwasowe i zasadowe

(5%), detergenty, wodę morską i oleje

no w EPD

—EPD
ISO 9001:2015
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• Aplikacja

Przygotowanie podłoża
Staranne przygotowanie powierzchni jest niezbędne dla uzyskania optymalnego wykończenia i trwałości.
Powierzchnia musi być czysta, sucha i nośna, wolna od wszelkich zanieczyszczeń, które mogłyby niekorzystnie wpłynąć na przyczepność 
membrany. Maksymalna wilgotność nie powinna przekraczać 5%. Wytrzymałość podłoża na ściskanie powinna wynosić co najmniej 25 
MPa, a wytrzymałość na odrywnie co najmniej 1,5 MPa. Świeży beton powinien być sezonowany przez co najmniej 28 dni. Stare, luźne 
powłoki, brud, tłuszcze, oleje, substancje organiczne i pył należy usunąć za pomocą szlifierki. Ewentualne nierówności powierzchni należy 
wygładzić.

Membrana hydroizolacyjna
Patrz odpowiednia karta techniczna produktu MARIS®.

Warstwa wierzchnia
Przed użyciem dobrze wymieszaj MARISEAL® 400.
Nakładać MARISEAL® 400 wałkiem, pędzlem lub natryskiem hydrodynamicznym w jednej lub dwóch warstwach.
Pozostawić na 3-6 godzin (nie więcej niż 36 godzin) do utwardzenia pomiędzy dwiema warstwami.

Aby uzyskać najlepsze rezultaty, temperatura podczas aplikacji i utwardzania powinna wynosić od 5°C do 35°C. Niska temperatura opóźnia 
utwardzanie, a wysoka temperatura przyspiesza utwardzanie. Wysoka wilgotność może mieć wpływ na ostateczne wykończenie.

W systemach dekoracyjnych, płatki dekoracyjne aplikuje się na świeżą warstwę MARISEAL® 400

WARNING: MARISEAL® 400 i/lub MARISEAL® SYSTEM jest śliski, gdy jest mokry. Aby tego uniknąć, w trakcie aplikacji jeszcze mokrą 
powłokę należy posypać odpowiednim kruszywem, aby uzyskać powierzchnię antypoślizgową. Aby uzyskać więcej informacji, prosimy o 
kontakt z naszym działem technicznym.

OSTRZEŻENIE: W przypadku powierzchni, na której znajduje się stojąca woda, system MARISEAL® należy regularnie czyścić, aby uniknąć 
porażenia biologicznego i mikrobiologicznego.

• Środki bezpieczeństwa

MARISEAL® 400 zawiera izocyjaniany. Zapoznaj się z informacjami dostarczonymi przez producenta. Proszę zapoznać się z Kartą 
Charakterystyki.
WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU PROFESJONALNEGO

Nasze porady techniczne dotyczące użytkowania, ustne lub pisemne, są udzielane w dobrej wierze i odzwierciedlają aktualny poziom wiedzy i doświadczenia z naszymi produktami. Podczas korzystania z naszych 
produktów wymagana jest w każdym indywidualnym przypadku szczegółowa i kwalifikowana kontrola przedmiotowa, aby ustalić, czy dany produkt i/lub technologia stosowania spełnia określone wymagania i cele. 
Możemy jedynie zagwarantować, że nasze produkty są zgodne ze specyfikacją techniczną; dlatego też prawidłowe stosowanie naszych produktów mieści się całkowicie w zakresie Twojej odpowiedzialności, a 
Użytkownicy są w każdym przypadku odpowiedzialni za przestrzeganie lokalnych przepisów oraz za uzyskanie wszelkich wymaganych zgód i zezwoleń, jeśli to konieczne, na ich zakup i/lub użytkowanie. Wartości w tej 
karcie technicznej podano jako przykłady i nie można ich uważać za specyfikacje. Aby uzyskać specyfikację produktu, skontaktuj się z naszym działem technicznym. Nowe wydanie karty technicznej zastępuje poprzednie 
informacje techniczne i powoduje ich nieważność. Dlatego konieczne jest, aby zawsze mieć pod ręką aktualną kartę techniczną.
* Wszystkie wartości reprezentują wartości typowe i nie stanowią części specyfikacji produktu.

Producent: MARIS POLYMERS S.M.S.A.
Dystrybutor: Saint-Gobain Construction Products Polska Sp. z o.o., ul. Okrężna 16, 44-100 Gliwice

Informacja techniczna o produktach i rozwiązaniach: 800 163 121
e-mail: doradcy.techniczni@saint-gobain.com

mailto:doradcy.techniczni@saint-gobain.com


mans
SAINT-GOBAIN

MARISEAL®
DETAIL

Płynna, wzmocniona włóknami, 
poliuretanowa membrana 
hydroizolacyjna do wykonywania 
obróbek detali

Opis produktu

1

MARISEAL® DETAIL to płynna, tiksotropowa, trwale elastyczna, wzmocniona włóknami, membrana poliuretanowa stosowana 
do wykonywania długotrwałej hydroizolacji.

• Informacje o produkcie

• Jednoskładnikowy, wiążący pod wpływem wilgoci z podłoża i 
otoczenia, tiksotropowy poliuretan aromatyczny wzmocniony 
włóknami

• Opakowania

• 1/6 kg metalowe puszki

0 Kolor

• Szary

• Okres przydatności

• 9 miesięcy od daty produkcji

• Przechowywanie

• Produkt należy przechowywać w suchym i chłodnym 
pomieszczeniu. Chronić materiał przed wilgocią i 
bezpośrednim nasłonecznieniem. Temperatura 
przechowywania: od 5°C do 35°C. Produkty powinien 
pozostać w oryginalnych, nieotwartych opakowaniach, 
opatrzonych nazwą producenta, oznaczeniem produktu, 
numerem partii i etykietą

* Zalety

• Prosta aplikacja (pędzel lub wałek)
• Tworzy bezszwową membranę bez łączeń i możliwości 

przecieków
• Odporny na zalegającą wodę i deszcz
• Zachowuje swoje właściwości mechaniczne w zakresie 

temperatur od -30°C do +90°C
• Odporny na mróz
• Zapewnia przepuszczalność pary wodnej
• Pełna przyczepność do powierzchni

SAINT-GORAIN
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SAINT-GOBAIN

MARISEAL® DETAIL

* Zastosowanie

Stosowany głównie do tworzenia wodoodpornego uszczelnienia na 
trudnych i skomplikowanych detalach pokrycia dachowego takich 
jak:

• Połączenia ściana-podłoga
• Obróbki blacharskie i kąty 90°
• Świetliki dachowe

• Kominy
• Rury, rynny, itp.

0 Zużycie

2,0 - 3,0 kg/m2 w zależności od aplikacji.
Wydajność ta opiera się na aplikacji wałkiem na gładką 
powierzchnię w optymalnych warunkach. Czynniki takie jak 
porowatość powierzchni, temperatura i metoda aplikacji mogą 
wpływać na zużycie.

• Certyfikacja

Parametry techniczne *

detergenty, wodę morską i oleje.

WŁAŚCIWOŚĆ WARTOŚĆ

Wydłużenie przy zerwaniu 250%

Wytrzymałość na rozciąganie > 2 N/mm 2

Przepuszczalność pary wodnej 10 gr/m2 przez 24 godziny

Odporność na ciśnienie wody Brak przecieku (Im słupa wody, 24h)

Przepuszczalność dwutlenku węgla (1.2kg/m2) 2.5 gr/m2/dzień

Przepuszczalność wody (1.2kg/m2) 0.025 kg/m2/h°5

Przyczepność do betonu > 2,5 N/mm 2

Twardość (skala Shore’a A) 65-70

Temperatura aplikacji 5°C do 35°C

Odporność na opady atmosferyczne 3-4 godzin

Obciążenie lekkim ruchem pieszym 12-18 godzin

Pełne utwardzenie 7 dni

Właściwości chemiczne Dobra odporność na roztwory kwasowe i zasadowe (5%),

METODA BADAWCZA

ASTM D 412

ASTM D 412

ISO 9932:91

DIN EN 1928

EN 1062-6

EN 1062-3

EN 1542

ASTM D 2240

Warunki: 20°C, 50% RH

Warunki: 20°C, 50% RH 2
Warunki: 20°C, 50% RH

Warunki: 20°C, 50% RH

EAD 030350-00-0402: Europejska Ocena Techniczna: ETA09/0241

Estymowana żywotność: W3 (4.1 kg/m2) 25 lat
Strefa klimatyczna: MIS Wszystkie

Odporność na uszkodzenia mechaniczne: P1 do P4 Bardzo wysoka 
(maksymalne obciążenie)

Nachylenie dachu: S1 do S4 <5° do >30°
Najniższa temperatura powierzchni: TL4 -30°C
Najwyższa temperatura powierzchni: TH4 +90°C

Reakcja na ogień: Klasa E EN 13501-1

Odporność na obciążenie wiatrem £ 50 kPa Norma EU

Estymowana żywotność: W2 (2.4kg/m2) 10 lat
Strefa klimatyczna: MIS Wszystkie

Odporność na uszkodzenia mechaniczne: P1 do P3 Wysoka
Nachylenie dachu: S1 do S4 <5° do >30°

Najniższa temperatura powierzchni: TL3 -20°C
Najwyższa temperatura powierzchni: TH4 +90°C

Reakcja na ogień: Klasa E EN 13501-1

Odporność na obciążenie wiatrem Ł 50 kPa Norma EU

Zweryfikowano w EPD

—EPD C€
150 14001:2015 
ISO 9001:2015
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MARISEAL® DETAIL

EN1504-2: Ochrona powierzchniowa betonu (2.5kg/m2)

• Aplikacja

Przygotowanie podłoża/gruntowanie
Chłonne powierzchnie, takie jak beton, wylewka cementowa lub drewno, zagruntować środkiem MARISEAL® 710 lub MARISEAL® AQ.UA 
PRIMER. Niechłonne powierzchnie, takie jak metal, płytki ceramiczne i stare powłoki, papy bitumiczne, powłoki akrylowe zagruntować 
środkiem MARISEAL® AQUA PRIMER

Membrana hydroizolacyjna na detalach

Przed użyciem powoli i dokładnie wymieszaj MARISEAL® DETAIL ręcznie za pomocą drewnianej szpatułki . Nie używaj wiertarki 
mechanicznej. Nałóż MARISEAL® DETAIL na przygotowaną i/lub zagruntowaną powierzchnię pędzlem o szerokości 10 cm, aż do pokrycia 
całej powierzchni. Po 18-36 godzinach nałóż drugą warstwę.

UWAGA: Nie aplikuj MARISEAL® DETAIL gdy temperaturajest poniżej +5°C w czasie aplikacji i 4 godziny po niej, na powierzchni o 
temperaturze niższej niż +5°C, na zmrożonych podłożach, w czasie deszczu i mgły. Niskie temperatury opóźniają utwardzanie, a wysoka 
temperatura przyspiesza utwardzanie.

Wykończenie

Jeśli pożądany jest stabilny kolor i wolna od kredowania powierzchnia, nałóż jedną lub dwie warstwy MARISEAL® 400 na MARISEAL® DETAIL.
Nałożenie lakieru MARISEAL® 400 jest szczególnie wymagane, jeśli pożądany jest ciemny kolor końcowy, (np. czerwony, szary, zielony) 3 
Alternatywnie, na ostatnią (drugą) warstwę MARISEAL® DETAIL można nałożyć odpowiednie kruszywo, gdy jest jeszcze mokry, aż do — 
całkowitego nasycenia, aby chronić przed promieniowaniem UV i optycznie poprawić efekt. W sprawie wskazówek wykończeniowych 
prosimy zapoznać się z instrukcjami technicznymi lub skontaktować się z naszym Działem Technicznym.
OSTRZEŻENIE: MARISEAL® DETAIL i/lub MARISEAL® SYSTEM są śliskie, gdy są mokre. Aby uzyskać efekt antypoślizgowy, jeszcze mokrą 
powłokę należy posypać odpowiednim kruszywem. Aby uzyskać więcej informacji, prosimy o kontakt z naszym działem technicznym.

0 Środki bezpieczeństwa

MARISEAL® DETAIL zawiera izocyjaniany. Zapoznaj się z informacjami dostarczonymi przez producenta. Proszę zapoznać się z Kartą 
Charakterystyki.
WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU PROFESJONALNEGO

Nasze porady techniczne dotyczące użytkowania, ustne lub pisemne, są udzielane w dobrej wierze i odzwierciedlają aktualny poziom wiedzy i doświadczenia z naszymi produktami. Podczas korzystania z naszych 
produktów wymagana jest w każdym indywidualnym przypadku szczegółowa i kwalifikowana kontrola przedmiotowa, aby ustalić, czy dany produkt i/lub technologia stosowania spełnia określone wymagania I cele. 
Możemy jedynie zagwarantować, że nasze produkty są zgodne ze specyfikacją techniczną; dlatego też prawidłowe stosowanie naszych produktów mieści się całkowicie w zakresie Twojej odpowiedzialności, a 
Użytkownicy są w każdym przypadku odpowiedzialni za przestrzeganie lokalnych przepisów oraz za uzyskanie wszelkich wymaganych zgód i zezwoleń, jeśli to konieczne, na ich zakup i/lub użytkowanie. Wartości w tej 
karcie technicznej podano jako przykłady i nie można ich uważać za specyfikacje. Aby uzyskać specyfikację produktu, skontaktuj się z naszym działem technicznym. Nowe wydanie karty technicznej zastępuje poprzednie 
informacje techniczne i powoduje ich nieważność. Dlatego konieczne jest, aby zawsze mieć pod ręką aktualną kartę techniczną.

* Wszystkie wartości reprezentują wartości typowe i nie stanowią części specyfikacji produktu. Nałożona powłoka może żółknąć i/lub blaknąć pod wpływem promieni UV.

Producent: MARIS POLYMERS S.M.S.A.
Dystrybutor: Saint-Gobain Construction Products Polska Sp. z o.o., ul. Okrężna 16, 44-100 Gliwice

Informacja techniczna o produktach i rozwiązaniach: 800 163 121
e-mail: doradcy.techniczni@saint-gobain.com

AQ.UA
mailto:doradcy.techniczni@saint-gobain.com
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RHEINZINK

OBRÓBKI BLACHARSKIE NA DACHU PŁASKIM
Wnikająca w strukturę muru woda opa­
dowa może wywołać daleko idące skutki: 
od zawilgocenia poprzez odpryski, aż 
do uszkodzenia konstrukcji. Obróbki mu­
rów, krawędzi dachów, gzymsów i pa­
rapetów z materiału RHEINZINK za­
pewniają niezawodną ochronę. Dzięki 
sprawdzonej technice mocowania dają 
się łatwo i wydajnie montować i zapobie­
gają wnikaniu wody opadowej przez 
dzisięciolecia. Obróbki murów z RHEIN­
ZINK są rozwiązaniem ekonomicznym.

Na krawędzie dachów, gzymsy, para­
pety okienne i mury wszelkiego rodzaju

Ekonomiczne rozwiązanie 
zapewniające trwałą ochronę elewacji

Wyrafinowana estetyka

Długowieczność i bezkonserwacyjność

Optyczna harmonia z najróżniejszymi 
materiałami budowlanymi

Certyfikat ekologiczny ISO/ECO

Sprawdzona jakość



2.7 OBRÓBKI MURÓW WIEDZIEĆJAK!

RHEINZINK-Obróbki attyk Techniki łączenia zapewniające ruch 
blachy

Połqczenie z użyciem dylatacji 
EPDM (produkt gotowy) z blachg 
osłonową

Deformacja obróbki gzymsu 
spowodowana brakiem dylatacji

B rodzaje powierzchni: 
CLASSIC walzblank 
prePATINA ECO ZINC blaugrau 
prePATINA ECO ZINC schiefergrau 
GRANUM basalte i skygrey (inne 
rodzaje powierzchni na zapytanie) 
grubość blachy w zależności od 
rozwinięcia 0,7 lub 0,8 mm 
pochylenie poprzeczne ^3° 
montaż blachy pośredni za pomocq 
pasów zaczepowych lub klejem np. 
bitumicznym ENKOLIT 
rozstaw dylatacji wg tabeli poniżej

S szczegółowe informacje na te­
mat obróbki można znaleźć w 
publikacji: RHEINZINK - Obróbki 
blacharskie, pokrycia murów, attyk, 
gzymsów, parapetów oraz obróbki 
dachów płaskich

Połgczenie z użyciem łgcznika UDS
(produkt gotowy)

Połqczenie na zasuwkę (wykonanie 
warsztatowe)

Połgczenie na rqbek, rozstaw co 
ok. 60 cm

Maksymalny rozstaw dylatacji dla obróbek dachowych wykonywanych 
w jednym odcinku

Obróbka Rozwinięcie Maks, odstęp dylatacji w (m)*

obróbki mocowane pośrednio dla każdego rozwinięcia 8,0

obróbki klejone dla każdego rozwinięcia 6,0

* od punktów stałych i narożników stosować połowę odległościl

22 | 23



Za zgodność
z oryginałem

IZBA ARCHITEKTÓW
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

ZACHODNIOPOMORSKA OKRĘGOWA IZBA ARCHITEKTÓW RP 

OKRĘGOWA KOMISJA KWALIFIKACYJNA

Znak sprawy: 6/OKK/ZPOIA/2022 Szczecin 10.06.2022 r.

DECYZJA nr 8/ZPOIA/OKK/2022

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych 
architektów oraz inżynierów budownictwa (t.j. Dz. U. z 2019r. poz.1117) w związku z art. 104 ustawy z dnia 
14 czerwca 1960r. Kodeks postępowania administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2021 r., poz. 735 ze zm) oraz art. 
12 ust. 3 ustawy z dnia 7 lipca 1994r. - Prawo budowlane (t.j. Dz.U. z 2021 r. poz. 2351 ze zm.)

stwierdza się, że

Pan mgr inż. arch. Jakub Dariusz Kijewski
ur. 3 lutego 1983 r. w Koszalinie

posiada odpowiednie wykształcenie techniczne oraz praktykę zawodową 
i po zdaniu egzaminu z wynikiem pozytywnym otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
w specjalności architektonicznej do projektowania bez ograniczeń.

Decyzja niniejsza jako uwzględniająca w całości żądanie strony nie wymaga uzasadnienia.
Od powyższej decyzji przysługuje Panu odwołanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Izby Architektów RP za 
pośrednictwem Okręgowej Komisji Kwalifikacyjnej Zachodniopomorskiej Okręgowej Izby Architektów RP, 
w terminie 14 dni od dnia doręczenia decyzji.

OKRĘGOWA KOMISJA KWALIFIKACYJNA:

Robert Rachuta Krzysztof Miziński Piotr Bach Ryszard Długopolski Maciej Furmańczyk Ireneusz Lech Dorota Szumińska Anna Domżalska 
Przewodniczący Wiceprzewodniczący

70-436 Szczecin, ul. Jagiellońska 93/4 Tcl./fax: 91 434 74 64. NIP: 851-27-70-194 E-mail: zachodnio.pomorska@izbaarchiteklow.pl

Otrzymuia:
1. arch. Jakub Dariusz Kijewski
2. Główny Inspektor Nadzoru Budowlanego
3. ZPOIARP
4. a/a

Regon: 017466395-00042 Konto: PKO BP I O/Szczecin Nr 89 1020 4795 0000 9202 0003 7598 http://zachodniopomorska.iarp.pl

mailto:zachodnio.pomorska@izbaarchiteklow.pl
http://zachodniopomorska.iarp.pl


Za zgodność
z oryginałem

IZBA A R C H I T E K T Ó W
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Mazowiecka Okręgowa Rada Izby Architektów RP

ZAŚWIADCZENIE - ORYGINAŁ
(wypis z listy architektów)

Mazowiecka Okręgowa Rada Izby Architektów RP zaświadcza, że:

mgr inż. arch. Jakub Dariusz KIJEWSKI

posiadający kwalifikacje zawodowe do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie 
w specjalności architektonicznej i w zakresie posiadanych uprawnień nr 8/ZPOIA/OKK/2022, 
jest wpisany na listę członków Mazowieckiej Okręgowej Izby Architektów RP
pod numerem: MA-3556.

Członek czynny od: 01-09-2022 r.

Data i miejsce wygenerowania zaświadczenia: 13-11-2024 r. Warszawa.

Zaświadczenie jest ważne do dnia: 30-06-2025 r.

Podpisano elektronicznie w systemie informatycznym Izby Architektów RP przez:
Anatol Kuczyński, Sekretarz Okręgowej Rady Izby Architektów RP.

Nr weryfikacyjny zaświadczenia:

MA-3556-Y8C9-D916-41EB-1791

Dane zawarte w niniejszym zaświadczeniu można sprawdzić podając nr weryfikacyjny 
zaświadczenia w publicznym serwisie internetowym Izby Architektów: www.izbaarchitektow.pl 
lub kontaktując się bezpośrednio z właściwą Okręgowa Izbą Architektów RP.

http://www.izbaarchitektow.pl
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